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67/146. Intensificacion de los esfuerzos mundialpara
la eliminaciéon de la mutilacion genital femenina

La Asamblea General

Recordandasus resoluciones 53/117, de 9 de diciembre de 19%%/128, de
19 de diciembre de 2001, las resoluciones de lai€idmde la Condicién Juridica y
Social de la Mujer 51/2, de 9 de marzo de 20®2/2, de 7 de marzo de 260§
54/7, de 12 de marzo de 201§ todas las demas resoluciones pertinentes,

Reafirmandoque la Convencién sobre los Derechos del Rifita Convencién
sobre la eliminacién de todas las formas de disicreion contra la mujér junto
con sus Protocolos FacultatiVpsonstituyen una importante contribucién al marco
juridico para la proteccion y promocion de los ddw@s humanos de las mujeres y
las nifas,

Reafirmando tambiéha Declaraciéhy la Plataforma de Acciéon de Beijifig
los resultados del vigésimo tercer periodo extramando de sesiones de la Asamblea
General, titulado “La mujer en el afio 2000: igualdmtre los géneros, desarrollo y
paz para el siglo XX el Programa de Accién de la Conferencia Interoaai
sobre la Poblacion y el Desarrolity el Programa de Accién de la Cumbre Mundial

! véaseDocumentos Oficiales del Consejo Econémico y So207, Suplemento num.(E/2007/27),
cap. |, secc. D.
2 Ibid., 2008 Suplemento nim.(E/2008/27) cap. |, secc. D.

3 Ibid., 201Q Suplemento nim.y/correccion (E/210/27y Corr) tap. |, secc. D.
4 Naciones Unidas[reaty Seriesvol. 1577, nim. 27531

® Ibid., vol. 1249, nim. 20378.
6 Ibid., vols. 2171 y 2173, nim. 2753Mid., vol. 2131, nim. 20378; y resolucion 66/183, anex

"Informe de la Cuarta Conferencia Mundial sobre laijst, Beijing, 4 a 15 de septiembre de 1995
(publicacion de las Naciones Unidas, num. de veh@6.1V.13), cap. |, resolucién 1, anexo |.

8 Ibid., anexo II.
9 Resolucion S-23/2, anexo, y resolucién S-23/3xane

©nforme de la Conferencia Internacional sobre labRion y el Desarrollo, El Cairo, 5 a 13 deE -
septiembre de 1994publicacion de las Naciones Unidas, num. de ve&®5.XIIl.18), cap. |, .
resolucion 1, anexo.
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sobre Desarrollo Socily sus examenes realizados 5, 10 y 15 afios despsés,
como la Declaracién del Milentby los compromisos relativos a la mujer y la nifia
contraidos en la Cumbre Mundial 200% reiterados en la resolucién 65/1 de la
Asamblea, de 22 de septiembre de 2010, tituladar@lis la promesa: unidos para
lograr los Objetivos de Desarrollo del Milenio”,

Recordandcel Protocolo de la Carta Africana de Derechos Humsay de los
Pueblos sobre los derechos de las mujeres de Afaigeobado en Maputo el 11 de
julio de 2003, que contiene, entre otras cosas,pcomisos y obligaciones sobre la
eliminacién de la mutilaciéon genital femenina y stituye un importante hito en el
camino hacia el abandono y la eliminacion de lailacibn genital femenina,

Recordando tambiéla decision adoptada por la Unién Africana en Nbalal
1 de julio de 2011 de apoyar la aprobacion por lsamblea General, en su
sexagésimo sexto periodo de sesiones, de una oé&oluque prohibiera la
mutilacion genital femenina,

Recordando ademasa recomendacién formulada por la Comision de la
Condicion Juridica y Social de la Mujer en su 5@tipdo de sesiones de que el
Consejo Econdmico y Social recomendara a la Asambleneral que adoptase una
decisiéon sobre el examen de la cuestion de la maawn de la mutilacion genital
femenina en su sexagésimo séptimo periodo de sesi@m relacion con el tema del
programa titulado “Adelanto de la Mujéf”

Reconociendaque la mutilacidn genital femenina es un abusepiarable e
irreversible que repercute negativamente en loga®ers humanos de las mujeres y
las niflas, afectando aproximadamente a entre 10d®mas y 140 millones de
mujeres y nifias en todo el mundo, y que cada afes8ma que otros 3 millones de
nifias corren el riesgo de ser sometidas a estdipaden todo el mundo,

Reafirmandoque la mutilacion genital femenina es una practnogiva que
constituye una grave amenaza para la salud de lgsres y las nifias, incluida su
salud mental, sexual y reproductiva, que puedeeimentar su vulnerabilidad al
VIH y tener resultados adversos desde el puntoidi wbstétrico y prenatal, asi
como consecuencias fatales para la madre y elme@éido, y que puede lograrse el
abandono de esta practica nociva mediante un mewtni amplio en el que
participen todos los interesados de los sectorddiqniy privado de la sociedad,
incluidas las nifias y los nifios, las mujeres yHombres,

Preocupadapor las pruebas de que ha aumentado la incidedeialas
mutilaciones genitales femeninas realizadas porsqgel médico en todas las
regiones donde tiene lugar esa practica,

Reconociendoque las actitudes y conductas negativas, discdtomas y
estereotipadas repercuten directamente en la situate las mujeres y las nifias y
en el trato que reciben, y que esos estereotipgatives dificultan la aplicacion de
marcos legislativos y normativos que garanticenglaaldad entre los géneros y
prohiban la discriminacion por razén de sexo,

Ynforme de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Sgci@openhague, 6 a 12 de marzo de 1995
(publicacion de las Naciones Unidas, nim. de vei@6.1V.8), cap. I, resolucién 1, anexo Il.

12 Resolucion 55/2.
13 véase la resolucion 60/1.

1 yéaseDocumentos Oficiales del Consejo Econémico y So2l2, Suplemento nimy7correccion
(E/2012/27 y Corr.1), cap. |, secc. A.
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Reconociendo tambiéque la campafia del Secretario General tituladados
para poner fin a la violencia contra las mujeresd ypase de datos sobre la violencia
contra las mujeres contribuirdn a los esfuerzogidados a eliminar la mutilacion
genital femenina,

Acogiendo con beneplacittns esfuerzos desplegados por el sistema de las
Naciones Unidas para erradicar la mutilacion geénféanenina, en particular el
compromiso anunciado por diez organismos de lasidwas Unidas en su
declaracién conjunta de 27 de febrero de 200&bbre la eliminacién de la
mutilaciéon genital femenina, asi como mediante sbgPama Conjunto sobre la
mutilacion/ablacion genital femenina del Fondo deblaciéon de las Naciones
Unidas y el Fondo de las Naciones Unidas para fanicia, para acelerar la
eliminacién de la practica,

Profundamente preocupadaorque, a pesar de la intensificacion de los
esfuerzos realizados en los planos nacional, regieninternacional y la atencién
prestada al abandono de la mutilacion genital famera practica sigue existiendo
en todas las regiones del mundo,

Profundamente preocupada tambiparque sigue existiendo una enorme falta
de recursos y el déficit de financiacion ha limdagravemente el alcance y el ritmo
de los programas y actividades que tienen por oldpeeliminaciéon de la mutilacion
genital femenina,

Habiendo examinadel informe del Secretario General sobre la erracii@n
de la mutilacién genital femeniffa

1. Destacaque el empoderamiento de las mujeres y las niSassencial
para romper el ciclo de discriminacion y violengigpara promover y proteger los
derechos humanos, entre ellos el derecho al mésalel posible de salud mental y
fisica, incluida la salud sexual y reproductivaexhorta a los Estados partes a que
cumplan sus obligaciones en virtud de la Convensidbre los Derechos del Nifio
y la Convencion sobre la eliminacién de todas tasnfas de discriminacion contra
la mujer, asi como su compromiso de aplicar la Declarasigtre la eliminacién de
la violencia contra la mujéf, el Programa de Accién de la Conferencia
Internacional sobre la Poblacién y el Desarrfllda Plataforma de Accién de
Beijing® y los resultados del vigésimo tercer periodo exttmario de sesiones de la
Asamblea General, titulado “La mujer en el afio 20i@@aldad entre los géneros,
desarrollo y paz para el siglo X)Xy del periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea sobre la infancfa

2. Exhortaa los Estados a intensificar las actividades decimmciacion y
de educacion y capacitacion académica, no acadéenictormal, a fin de promover
la participacion directa de las nifias y los niflas, mujeres y los hombres, y a velar
por que todos los agentes principales, los fundiosapublicos, incluidos el
personal judicial y los agentes encargados de heweplir la ley, los funcionarios

15 Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Usigara los Derechos Humanos, Programa Conjunto
de las Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA, Programealas Naciones Unidas para el Desarrollo,
Comision Econémica para Africa, Organizacion deNasiones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la
Cultura, Fondo de Poblacion de las Naciones Uni@digina del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados, Fondo de las Naciomédad para la Infancia, Fondo de Desarrollo de las
Naciones Unidas para la Mujer y Organizacion Mundéala Salud.

16 E/CN.6/2012/8.

' Resolucion 48/104.

18 Resolucidn S-27/2, anexo.
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de inmigracion, los proveedores de servicios deidsalos lideres comunitarios y
religiosos, los docentes, los empleadores, los gsiohales de los medios de
comunicacién y quienes trabajan directamente caenniéias, asi como los padres,
las familias y las comunidades, colaboren paradécea las actitudes y las practicas
nocivas, en particular todas las formas de mutilagienital femenina, que afectan
de forma negativa a las nifias;

3. Exhorta tambiéra los Estados a fortalecer los programas de pranoc
concienciacion, movilizar a las nifias y los nifi@gque participen activamente en
la elaboracion de programas de prevencién y eramide con el fin de hacer frente
a las practicas nocivas, especialmente la mutitagiénital femenina, y recabar la
participacion de los lideres comunitarios y relgps, las instituciones de ensefianza,
los medios de comunicacion y las familias, y apotta mayor apoyo financiero a
las actividades que se lleven a cabo a todos lo&les para poner fin a
esas practicas;

4. Instaa los Estados a condenar todas las practicas amgjue afecten a
las mujeres y las nifias, en particular la mutilaci@enital femenina,
independientemente de que se realicen dentro @ fueras instituciones médicas, y
a tomar todas las medidas necesarias, incluso dgando y aplicando leyes, para
prohibir la mutilaciéon genital femenina y protegedas nifias y las mujeres contra
esa forma de violencia, y a poner fin a la impudida

5. Insta tambiéna los Estados a complementar las medidas puniteoas
actividades de concienciacion y educacion que tengar objeto promover un
proceso de consenso en pro de la eliminacidon dadtlacion genital femenina, e
insta ademas a los Estados a proteger y apoyas mlgeres y las nifias que hayan
sido objeto de mutilacion genital femenina y ada® corran el riesgo de serlo, con
servicios de atencion y apoyo social y psicoldgica, adoptar medidas para mejorar
su salud, incluida la salud sexual y reproducto@n el fin de prestar asistencia a las
mujeres y las nifias que sean objeto de esa practica

6. Insta ademéas los Estados a promover procesos educativos eugah
en cuenta el género y propicien el empoderamiestaminando y revisando, segun
proceda, los planes de estudios, el material didégt los programas de formacion
de docentes, y elaborando politicas y programasolgancia cero de la violencia
contra las nifias, en particular la mutilacion gehifemenina, y a seguir
incorporando una visién amplia de las causas y emnsncias de la violencia por
razon de género y la discriminacién contra las megey las nifias en los planes de
estudios y capacitacion a todos los niveles;

7. Exhorta a los Estados a asegurar que los planes de acgidas
estrategias nacionales para la eliminacion de lalawion genital femenina tengan
un alcance amplio y multidisciplinario e incorporehjetivos e indicadores claros
para la vigilancia efectiva, la evaluacion del imfay la coordinacién de los
programas entre todos los interesados;

8. Insta a los Estados a adoptar, en el marco general slepdditicas de
integracion y en consulta con las comunidades afed, medidas eficaces y
dirigidas especificamente a las refugiadas y lagramtes y sus comunidades, con el
fin de proteger a las nifias contra la mutilacionige femenina, incluso cuando esta
practica tenga lugar fuera del pais de residencia;

9. Exhortaa los Estados a elaborar campafias y programasfaenacion y
concienciacién que lleguen sistematicamente alipdten general, los profesionales
pertinentes, las familias y las comunidades, inzlas través de los medios de

4/6



Intensificacion de los esfuerzos mundiales para kEliminacién de la mutilacion genital femenina A/RES/67/146

comunicacién y presentando debates en programamdie y television, sobre la
eliminacién de la mutilacion genital femenina;

10. Instaa los Estados a adoptar un enfoque amplio y sistiem que tenga
en cuenta las diferencias culturales y la perspactbcial y se base en los derechos
humanos y los principios de igualdad entre los géseal impartir educacion y
capacitacién a las familias, los dirigentes de tmmmunidades locales y los
miembros de todas las profesiones que guardenidoelazon la proteccion y el
empoderamiento de las mujeres y las niflas conreldé aumentar la conciencia
sobre la mutilacion genital femenina y el comprooni®n su eliminacion;

11. Insta tambiéna los Estados a asegurar la aplicacion nacionalode
compromisos y obligaciones internacionales y regies asumidos en su calidad de
Estados partes en diversos instrumentos internatésnque garantizan el pleno
ejercicio de todos los derechos humanos y libedddadamentales de las mujeres y
las nifias;

12. Exhortaa los Estados a formular politicas y reglament@msmsegurar la
aplicacién efectiva de los marcos legislativos naeles sobre la eliminacion de la
discriminacién y la violencia contra las mujereslas nifias, en particular la
mutilacién genital femenina, y a establecer meaanis adecuados de rendicién de
cuentas en los planos nacional y local para vigélacumplimiento y la aplicacion
de esos marcos legislativos;

13. Exhorta tambiéna los Estados a elaborar métodos y normas unii€ad
para la reunién de datos sobre todas las formadisbeiminacion y violencia contra
las nifias, especialmente las formas poco documastamo la mutilacion genital
femenina, y a formular indicadores adicionales paedir eficazmente los avances
logrados en la eliminacién de esa practica;

14. Insta a los Estados a asignar recursos suficientes faeplicacion de
politicas y programas y marcos legislativos quegéen por objeto eliminar la
mutilacion genital femenina;

15. Exhortaa los Estados a elaborar, apoyar y aplicar egfraseamplias e
integradas para prevenir la mutilacion genital fama, incluida la capacitacion de
los trabajadores sociales, el personal médicolitteses comunitarios y religiosos y
los profesionales pertinentes, y a asegurarse deegas personas presten atencion y
servicios de apoyo competentes a las mujeres wifeess que corran el riesgo de ser
objeto de mutilacion genital femenina o que lo haysido, y a alentarlas a
comunicar a las autoridades correspondientes I@®sc&n que crean que corren
riesgo mujeres o nifias;

16. Exhorta tambiéna los Estados a apoyar, como parte de un enfoque
amplio para eliminar la mutilacion genital femenin@ogramas que recaben la
participacion de quienes practican mutilaciones itgées femeninas en las
comunidades en iniciativas comunitarias encaminadaandono de esta practica,
incluso, cuando sea pertinente, asistiendo a lasucidades en la busqueda de
medios de subsistencia alternativos para esas p&sso

17. Exhorta a la comunidad internacional, las entidades penties de las
Naciones Unidas y la sociedad civil y las institreés financieras internacionales a
seguir apoyando activamente, mediante la asignagd@mas recursos financieros y
asistencia técnica, la realizacion de programasalipados y exhaustivos que
atiendan las necesidades y las prioridades de la@gres y las nifias que corren
riesgo de ser objeto de mutilacién genital femerira hayan sido;
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18. Exhorta a la comunidad internacional a prestar un decidamyo,
incluso mediante un mayor respaldo financiero, a sagunda etapa del Programa
Conjunto sobre la mutilacidn/ablacion genital fenman acelerar el cambio, del
Fondo de Poblacién de las Naciones Unidas y el Batallas Naciones Unidas para
la Infancia, cuya terminacion esta prevista actwalte para diciembre de 2013, asi
como a los programas nacionales centrados en hairglcion de la mutilacion
genital femenina;

19. Destacaque en varios paises se han registrado progresds éucha
contra la mutilaciéon genital femenina utilizando enfoque comdn y coordinado
gue promueve cambios sociales positivos en los gdacomunitario, nacional,
regional e internacional, y recuerda el objetivourciado en la declaracién
interinstitucional de las Naciones Unidasde eliminar la mutilacién genital
femenina en una generacién, obteniendo algunososleptincipales logros a mas
tardar en 2015, de conformidad con los Objetivo®dsarrollo del Milenio;

20. Alienta a los hombres y los nifios a emprender iniciatipasitivas y a
trabajar en asociacion con las mujeres y las ngas combatir la violencia y las
practicas discriminatorias contra las mujeres yrld@®ms, en particular la mutilacion
genital femenina, mediante redes, programas ergresp campafias de informacion
y programas de capacitacion;

21. Exhorta a los Estados, el sistema de las Naciones Unidaspciedad
civil y todos los interesados a seguir celebrandBiea Internacional de Tolerancia
Cero con la Mutilacién Genital Femenina el 6 derégb y a aprovechar ese dia para
intensificar las campafias de concienciacion y aaloptedidas concretas contra la
mutilacion genital femenina;

22. Solicita al Secretario General que vele por que todos lgmros y
organizaciones pertinentes del sistema de las MasidUnidas, en particular el
Fondo de Poblacién de las Naciones Unidas, el Faledtas Naciones Unidas para
la Infancia, la Entidad de las Naciones Unidas plardgualdad de Género y el
Empoderamiento de las Mujeres (ONU-Mujeres), la @igacion Mundial de la
Salud, la Organizacion de las Naciones Unidas fperBducacion, la Ciencia y la
Cultura, el Programa de las Naciones Unidas pateshrrollo y la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los DemecHamanos, tanto por
separado como colectivamente, tengan en cuentaokzqzion y promocion de los
derechos de las mujeres y las nifias contra la auifih genital femenina en sus
programas por paises, segun proceda y de confodmican las prioridades
nacionales, para seguir fortaleciendo sus inicédien tal sentido;

23. Solicita tambiénal Secretario General que en su sexagésimo noveno
periodo de sesiones le presente un informe mudiigli;ario exhaustivo sobre las
causas fundamentales de la practica de la mutilagénital femenina y los factores
gue contribuyen a ella, su prevalencia en todo @hdo y sus efectos en las mujeres
y las nifias, en el que se incluyan pruebas y damslisis de los avances realizados
hasta la fecha y recomendaciones orientadas acliérapara la eliminacién de esa
practica sobre la base de la informacion propomi@npor los Estados Miembros,
los agentes del sistema de las Naciones Unidasguwzupan de la cuestion y otros
interesados pertinentes.

602 sesidn plenaria
20 de diciembre de 2012
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